A2.23 Corsi di hobby
Hobbykurse
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La lezione di prova (Die Probestunde)

1 fotografo (Der Fotograf) La scuola di musica (Die Musikschule)
L'istruttore (Der Lehrer / Die Lehrerin) Il programma del corso (Der Kursplan)

La passione (Die Leidenschaft) Seguire un corso (Einen Kurs besuchen)
La ceramica (Die Keramik) Provare qualcosa (Etwas ausprobieren)
La pittura (Die Malerei) Imparare (Lernen)

La pasticceria (Die Konditorei / Das Konditorhandwerk) Esercitarsi (Uben)

La creativita (Die Kreativitat) Partecipare (Teilnehmen)

1. Dialog: Serata di ceramica

Paolo: Tiva di provare a fare una serata di ceramica (Hast du Lust, am Freitag einen Keramikabend

venerdi? Ho visto un video e mi interessa
provarla.

Simona: Si, ho voglia di fare qualcosa di diverso
questa settimana. Ma dove andiamo?

Paolo: Ho trovato tre laboratori di ceramica
interessanti: Mani Milano Lab, Oda e Cups.

Simona: E fanno corsi di ceramica?

Paolo:  Si, ma non solo: Mani Milano Lab e Oda
offrono un aperitivo con creazione di
ceramica; da Cups compri la tazza e la colori.

Simona: Sembrano tutti molto interessanti. Possiamo
andare a creare gli oggetti di ceramica, mi
interessa di piu.

Paolo:  Si, anche a me. Possiamo andare da Mani
Milano Lab, & vicino a dove lavoriamo.

Simona: Perfetto, se ci piace poi possiamo iscriverci a
un corso. Hai controllato il programma del
corso?

Paolo: Si, insegnano le basi della ceramica e a
creare una piccola tazza.

Simona: Perfetto allora. Andiamo questo venerdi?

Paolo:  Si. Tiva di passare prima a prendere un
gelato?
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auszuprobieren? Ich habe ein Video gesehen und méchte
es gern versuchen.)

(Ja, ich habe diese Woche Lust auf etwas anderes. Aber
wohin sollen wir gehen?)

(Ich habe drei interessante Keramikwerkstdtten
gefunden: Mani Milano Lab, Oda und Cups.)

(Und die bieten Keramikkurse an?)

(la, aber nicht nur das: Mani Milano Lab und Oda bieten
einen Aperitif mit Keramikgestaltung an; bei Cups kaufst
du die Tasse und bemalst sie.)

(Das klingt alles sehr interessant. Wir kénnen hingehen,
um Keramikgegensténde zu gestalten — das interessiert
mich mehr.)

(Ja, mich auch. Wir kénnen zum Mani Milano Lab gehen,
es st in der Ndhe von unserer Arbeit.)

(Perfekt. Wenn es uns geféllt, kbnnen wir uns spdter fiir
einen Kurs anmelden. Hast du das Kursprogramm
Uberpriift?)

(Ja, sie lehren die Grundlagen der Keramik und wie man
eine kleine Tasse herstellt.)

(Perfekt, dann. Gehen wir diesen Freitag?)

(Ja. Méchtest du vorher noch ein Eis holen gehen?)
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1. Leggi il dialogo e scegli la risposta corretta. Dove vogliono andare Paolo e Simona questo venerdi?
a. A una scuola di musica b. A un corso di pasticceria
c. A un laboratorio di ceramica d. A una lezione di fotografia
2. Perché a Simona interessa di piu Mani Milano Lab rispetto a Cups?
a. Perché il fotografo lavora in quel laboratorio  b. Perché pud creare gli oggetti di ceramica, non
solo colorare una tazza
c. Perché li '@ un corso di chitarra d. Perché il corso & online e non deve uscire di

casa
1-c 2-b

2. Grammatik: Die Ausdriicke "ho bisogno di", "ho voglia di", usw.
Diese Art von Ausdricken wird mit Substantiven oder Infinitiv-Verben verwendet, um i
Bedurfnis, Wunsch, Angst oder Sehnsucht auszudrtcken. Ol

. Uso con nome (Gebrauch mit
Espressione (Ausdruck) Nomen) ( Uso con verbo (Gebrauch mit Verb)

Ho bisogno di + (ich brauche  Ho bisogno di un istruttore. (

] ) Ho bisogno di imparare. (ich muss lernen.)
zu/lch brauche) Ich brauche einen Ausbilder.)

Ho voglia di + (ich habe Lust ~ Ho voglia di un gelato. (ich habe Ho voglia di partecipare. (ich méchte
auf/lch méchte) Lust auf ein Eis.) teilnehmen.)

Ho paura di + (ich habe Angst Ho paura dei tuoni. (ich habe ~ Ho paura di parlare in pubblico. (ich habe

vor/Ich fiirchte) Angst vor Donner.) Angst davor, dffentlich zu sprechen.)
Ho nostalgia di + (ich Ho nostalgia di casa. (ich Ho nostalgia di vivere in Italia. (ich sehne
vermisse/Sehnsucht nach) vermisse mein Zuhause.) mich danach, in Italien zu leben.)
1. Per iniziare il corso di chitarra, un istruttore paziente e di un buon programma del

corso.

a. ho bisogna di b. ho bisogno da ¢. sono bisogno di d. ho bisogno di
2. Stasera esercitarmi con la macchina fotografica, ma non ho tempo.
a. sono voglia di b. ho voglio di ¢. hovoglia di d. hovogliaa
3. partecipare alla lezione di prova di pittura perché non sono molto creativa.
a. Ho paura di b. Ho paura da ¢. Sono paura di d. Ho pauraa

4. Lavoro tutto il giorno in ufficio e la sera seguire un corso di ceramica, come

quand'ero in Italia.

a. ho nostalgia da b. ho nostalgio di ¢. ho nostalgia di d. sono nostalgia di

1. ho bisogno di 2. ho voglia di 3. Ho paura di 4. ho nostalgia di
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3.Ubungen

1.
Wérter zu verwenden: voglia, istruttore, lezione di prova, fotografo, programma, bisogno

E-Mail der Keramikschule (Audio in der App verfiigbar)

Gentile Marta,

ti confermiamo l'iscrizione al corso serale di ceramica presso il laboratorio “Terra Viva". Il corso
inizia venerdi 10 marzo alle 19.00. Durante le prime lezioni potrai imparare le tecniche base e
creare una piccola tazza o un piatto.

Il del corso prevede 8 incontri di due ore. L’ € un
e artista che lavora da anni con largilla. Prima di iniziare puoi fare una
gratuita. Se hai di continuare, puoi pagare il corso

completo dopo la terza lezione. Per ogni domanda hai di scrivere a

info@terraviva.it o passare in segreteria dal lunedi al giovedi, dalle 16.00 alle 19.00.

Liebe Marta,

wir bestdtigen deine Anmeldung zum Abendkurs Keramik im Atelier , Terra Viva“. Der Kurs beginnt am Freitag, den 10.
Mdrz, um 19:00 Uhr. In den ersten Stunden kannst du die Grundtechniken erlernen und eine kleine Tasse oder einen
Teller herstellen.

Der Kursplan sieht 8 Termine a zwei Stunden vor. Der Kursleiter ist ein Fotograf und Kiinstler, der seit Jahren mit
Ton arbeitet. Vorab kannst du eine kostenlose Schnupperstunde besuchen. Wenn du Lust hast, weiterzumachen,
kannst du den gesamten Kurs nach der dritten Stunde bezahlen. Bei Fragen schreibe an info@terraviva.it oder komm
im Sekretariat von Montag bis Donnerstag zwischen 16:00 und 19:00 Uhr vorbei.

. Che tipo di corso & descritto nel testo e dove si svolge?

. Cosa si pud creare durante le prime lezioni del corso?

2. Wahlen Sie die richtige L6sung

1.

Ho voglia di imparare la ceramica e domani (Ich habe Lust, Topfern zu lernen, und morgen

a una lezione di prova in una scuola di werde ich an einer Probestunde in einer
hobby vicino a casa Hobbywerkstatt in der Néhe von zu Hause

teilnehmen.)

a. partecipo b. partecipero C. parteciperei d. partecipavo
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2. Quando lavoravo molto e avevo bisogno di rilassarmi, mi
spesso in una scuola di musica del mio
quartiere.

a. esercitavo b. sono esercitato

3. Adesso ho bisogno di un bravo istruttore perché
la fotografia ma non capisco bene
come usare la luce.
a. imparo

b. imparavo ¢. imparerd

4. Se il corso di pittura sara interessante, in futuro
anche al programma di ceramica della
stessa accademia.
a. parteciperemo b. parteciperebbero
d. partecipiamo
1. partecipero 2. esercitavo 3. imparo 4. parteciperemo

3. Beende die Dialoge
a. Chiedere informazioni su un corso di ceramica

Studente: Buongiorno, sono interessato a un
corso di ceramica serale, vorrei
sapere il programma del corso.

Segreteria scuola di arti: 7.

c. esercito

Studente: Posso partecipare prima a una
lezione di prova per vedere se mi
piace davvero?

Segreteria scuola di arti: 2.

b. Telefonare per una lezione di prova di chitarra

Professionista: Buonasera, lavoro fino alle sei e

(Als ich viel arbeitete und mich entspannen
musste, (bte ich oft in einer Musikschule in
meinem Viertel.)

d. esercitero

(Jetzt brauche ich einen guten Lehrer, weil ich
Fotografie lerne, aber nicht so recht verstehe,
wie man das Licht einsetzt.)

d. haimparo

(Wenn der Malkurs interessant ist, werden wir
in Zukunft auch am Keramikprogramm
derselben Akademie teilnehmen.)

C. partecipavamo

(Guten Morgen, ich interessiere mich fiir einen
abendlichen Keramikkurs. Konnte ich bitte das
Kursprogramm erfahren?)

(Guten Morgen. Der Kurs findet dienstags und
donnerstags statt. Wir arbeiten an der
Tépferscheibe und vermitteln die
Basistechniken; aufSerdem gibt es viel Raum fiir
Kreativitdt.)

(Kann ich zuerst an einer Probestunde
teilnehmen, um zu sehen, ob es mir wirklich
gefillt?)

(Nattirlich. Die néchste Probestunde ist am
Dienstag um 19 Uhr. Sie kénnen kommen und
dann entscheiden, ob Sie den gesamten Kurs
belegen méchten.)

(Guten Abend, ich arbeite bis sechs Uhr

vorrei provare qualcosa di nuovo, c'e und wiirde gern etwas Neues

una lezione di prova di chitarra dopo

le 19?
Segreteria scuola di musica: 3.

ausprobieren. Gibt es eine Gitarren-
Probestunde nach 19 Uhr?)

(Ja, wir haben eine Gitarrenlehrerin am

Montagabend um 19:30 Uhr. Es ist ein
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Kurs fiir erwachsene Anfénger.)
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Professionista: Perfetto, mi iscrivo alla lezione di (Perfekt, ich melde mich fir die

prova e poi vedo se posso seguire il Probestunde an und schaue dann, ob ich
corso completo den kompletten Kurs besuchen kann.)

Segreteria scuola di musica: 4. (Sehr gut, ich trage Sie fiir Montag ein. So
kénnen Sie teilnehmen, ein wenig tiben

und alle Fragen stellen, die Sie haben.)

1. Buongiorno, il corso é il martedi e il giovedi, si lavora al tornio e si imparano le tecniche base, c’é anche molta creativitda. 2
. Certo, la prossima lezione di prova é martedi alle 19, pud venire e poi decidere se seguire il corso completo. 3. Si, abbiamo
un’istruttrice di chitarra il lunedi sera alle 19.30, € un corso per adulti che iniziano adesso a imparare. 4. Va benissimo, la
registro per lunedi, cosi pud partecipare, esercitarsi un po’e fare tutte le domande che vuole.

4. Beantworte die Fragen unter Verwendung des Vokabulars aus diesem Kapitel.

1. Lei lavora molte ore e vuole rilassarsi: che tipo di corso o hobby le piacerebbe seguire dopo il
lavoro? Perché?

2. Immagini di telefonare a una scuola di musica o a una scuola di pittura: quali domande fa
sull'orario, sul prezzo e sulla possibilita di fare una lezione di prova?

3. Racconti un'esperienza: ha mai seguito un corso (per esempio di cucina, fotografia, ceramica)?
Dove, per quanto tempo e che cosa ha imparato?

4. E nuovo/a in una citta italiana e vuole conoscere persone con i suoi stessi interessi: che tipo di corsi
cerca e come li trova (internet, amici, volantini, social)?

5. Schreibe 6 bis 8 Sdtze, um einem Freund zu erzdhlen, bei welchem Hobbykurs du dich
anmelden mdchtest, warum und was du zur Teilnahme brauchst.

Ho voglia di iscrivermi a un corso di... / Ho bisogno di informazioni su... / Mi interessa imparare a... / Il corso
é comodo per me perché...
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4. Wichtige Verben

Partecipare Esercitarsi Imparare
io partecipero mi esercitavo imparo
tu parteciperai ti esercitavi impari
lui/lei partecipera si esercitava impara
noi parteciperemo Ci esercitavamo impariamo
Voi parteciperete Vi esercitavate imparate
loro parteciperanno Si esercitavano imparano
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